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Bezpecnostni pokyny

Tento spotfebic je vyroben

v souladu s bezpecnostnimi
predpisy pro elektrické
spotrebice a je vybaven funkci
potlaceni Sumu.

Tésnéni chladiciho okruhu bylo
ovéreno.

O navodu k pouziti

m Pozorné si prectéte navod
k pouZiti a instalaci
spotrebice. Tento navod
obsahuje dulezité informace
o instalaci, pouziti a udrzbé
vaseho spotrebice.

= Vyrobce neodpovida za Skody
zplsobené neuposlechnutim
pokyn( a varovani
obsazenych v tomto navodu
k pouziti.

= VeSkeré dokumenty si peclivé
uschovejte pro pozdéjsi
pouziti nebo pro pfipadného
dalSiho majitele.

Nebezpeci vybuchu

= Nikdy nepouzivejte
elektricka zafizeni uvnitf
tohoto spotfebice (napf.
ohfivaCe nebo elektrické
vyrobniky ledu).

= Neskladujte ve spotfebici
zadné vyrobky obsahujici
hoflavé vznétlivé plyny
(napt. spreje) a zadné
vybusne latky.

Bezpecnostni pokyny cz

n V?'/roka/ s vysokym obsahem
alkoholu skladujte v dobre
uzavrenych lahvich ve
vzpfimené poloze.

Nebezpeci trazu elektrickym

proudem

Neodborna montaz a opravy

mohou uZivatele spotfebice

vystavit nebezpedi.

= Jestlize je sitovy kabel
poskozen: Neprodlené
odpojte spotrebic
z elektricke sité, .

= Opravy spotrebice smi byt
provadény pouze vyrobcem,
technikem zakaznického
servisu nebo obdobné
kvalifikovanou osobou.

= Pouzivejte pouze soucastky
poskytnuté vyrobcem, jenz
odpovida za Jejich
bezpecnost.

= Pouzivejte pouze
prodluzovaci kabel
zakoupeny v zdkaznickém
servise.

Nebezpeci urazu

Nadoby obsahujici napoje
sycené oxidem uhlicitym
mohou prasknout.



cz  Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci v disledku
chladici kapaliny
Vas spotrebi¢ obsahuje
nepatrné mnozstvi
ekologické, ale horlavé
chladici kapaliny R600a. Tato
kapalina neposkozuje
ozdnovou vrstvu a nezvysuje
sklenikovy efekt. Unikajici
chladici kapalina mlze
poranit oCi nebo se vznitit.
= Chrante trubky pfed
poskozenim.
Jestlize jsou trubky poSkozené:
® Ohen a dalSi zdroje mozného
vznicenl nesmeji byt
v blizkosti spotfebice.
= Mistnost dobfe provétrejte.
= \ypnéte spotrebic
a vytahnéte zastrcku ze

zasuvky. - .
. VoIeJteyzakaznlcky servis.

Jak se vyhnout nebezpecnym

situacim pro déti a jiné

zranitelné osoby

Hrozi nebezpedi pro:

s déti,

= 0soby se snizenymi
fyzickymi, psychickymi Ci
senzorickymi schopnostmi,

® osoby nedostatecné
poucené o bezpeCném
pouzivani spotrebice.

Opatreni:

= Ujistéte se, Ze déti a jinak
citlivé osoby jsou dostatecné
poucCeny 0 mozném riziku
pouziti spotfebice.

= Déti a jinak citlivé osoby smi
spotrebic pouzivat pouze pod
dohledem zodpovédné osoby.

= Spotfebi¢ nesmi pouzivat déti
mladsi 8 let.

» Pficisténi a udrzbé
spotrebite musi byt déti pod
dohledem.

= Déti si se spotrfebicem nesmi
hrat.

Nebezpedi uduseni

= JestliZe je vas spotfebic
opatfen zamkem,
uschovavejte klic mimo
dosah déti.

= Obal ajeho &asti
neponéechavejte détem.

Poskozeni

Jak zabranit poskozeni:

= Nestljte, ani se neopirejte
o podstavec, liSty a dvitka
spotrebice.

= Umélohmotné casti a tésnéni
dvitek neznecist'ujte olejem
nebo tukem.

= Spotfebic odpojujte od sité
zatahnutim za Sitovou
zastrcku, nikoli za pfivodni
kabel.



Hmotnost

Vzhledem k vaze vaseho
spotfebiCe s nim pfi instalaci

a pfepravé zachazejte opatrné.
— ,Umisténi spotfebice” na
strané 6

Pouziti podle urceni

PouZivejte spotfebic

m  pouze ke chlazeni a zmrazovani
potravin,

m pouze v domacnosti,

m pouzeyv souladu s timto navodem
pouziti.

Tento spotfebic je uréen k pouZziti
v nejvyssi povolené nadmorské vysce
2000 m.

Och rana zivotniho
prostredi
Obalovy material

Veskery obalovy materidl je ekologicky

a recyklovatelny:

m Likvidujte obalové materily
ekologickym zplsobem.

m O aktualnich zpUsobech likvidace se,
prosim, informujte u svého
odborného prodejce nebo na
obecnim uradé.

Pouziti podle uréeni  cz

Staré spotiebice

Ekologickou likvidaci se znovu ziskavaji
cenné suroviny.

AUpozornéni

Détem hrozi uviznuti uvnitf

spotfebice a uduseni!

m Chrarite déti pfed uviznutim uvnitf
spotfebice tim, Ze v ném ponechate
police a zasuvky.

m Zabrarite détem v kontaktu se
spotfebicem urCenym k likvidaci.

Varovani!

MozZny unik chladici kapaliny a
Skodlivych plynt

Trubky v chladicim okruhu a tésnénf
chrarite pfed poSkozenim.

1. Odpoijte sitovou zastrcku.

2. Odstiihnéte sitovy kabel.

3. Nechte spottebi¢ odborné
zlikvidovat.

Tento spotfebic je oznacen
=m V SOUladu s evropskou smérnici

2012/19/EU, ktera se tyka elektrickych
a elektronickych spotrebicli (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Tato smérnice udava ramec pro zpétny
odbér a recyklaci v celé EU.



cz Instalace a pfipojeni

<. . e Mistnost by méla mit tyto rozméry: 1 m3
Instalace a pfipojeni na 8 g chladici kapaliny. Mnozstvi
chladici kapaliny obsazené ve vasem
spotrebici zjistite z typového Stitku

Obsah baleni uvnitf spotrebice.
Po vybaleni zkontrolujte vsechny dily Véha spotiebi¢e mlze dosahnout az
spotrebice, zda nedoslo béhem pFepravy 74 kg, v zavislosti na modelu.

k jejich poskozeni.
V pfipadé stiznosti prosim kontaktujte

svého prodejce ¢&i zakaznicky servis. Pfipustna pokojova teplota

— ,Zakaznicky servis" na strané 15 Pfipustna pokojova teplota zavisi na
klimatické tridé spotrebice.

Vase balent se sklada z nasledujicich Klimatick4 tfida je uvedena na typovém

Casti: Stitku.

m Neprenosny spotfebic
m Vnitfni vybaveni (v zavislosti na

modelu) Klimaticka tfida Pfipustna pokojova teplota
m Sacek s montédzni pfiruckou SN +10°C ... 32°C
m  Névod k pouziti s =
®  Montazni ndvod N +16°C...32°C
= Informace o spotfebé energie ST +16°C...38°C
a hlu¢nosti T +16°C ... 43°C

Pfi dodrzeni pfipustné pokojové teploty
L. je spotiebic pIné funkeni.
Technickeé udaje JestliZe je spotfebic s klimatickou tfidou
Informace o chladici kapaling, SN zapojen pfi nizsich pokojovych
objemu a dal3ich technickych teplotach, nedojde k jeho poskozeni pfi
specifikacich naleznete na typovém teplotach do +5 °C.

Stitku.

Instalace spotfebice Hloubka vestavného prostoru
e N Doporucena hloubka vestavného

Umisténi spotFebice prostoru pro tento spotfebi¢ je 56 cm.

Cim vice chladici kapaliny spotfebic Jestlize je hloubka vestavného

obsahuje, tim vétsi prostor spotfebic prostoru mensi — alespor 55 cm

vyZaduje pro své umisténi. Jestlize ze - spotfeba energie mirné stoupne.

spotrebice unikd chladici kapalina,
muUZe v nedostatec¢né prostornych
mistnostech utvofit hoflavou smés
plynu a vzduchu.



Instalace a pfipojeni cz

Tipy na usporu energie

Pokud budete spotfebi¢ pouzivat v souladu s niZze uvedenymi pokyny, spotfebuje méné
energie.

Upozornéni: Rozmisténi jednotlivych dil{i uvnitf spotfebic¢e nema vliv na jeho
spotfebu energie.

Instalace spotrebice

Slpotfgbiﬁ by nemél byt vystaven pfimému  pr iz
slunecnimu zéfeni. 5 DacA P .

. . L -~ , Casto, spotfebuje tedy méné energie.
Naln's;[a_lutte spotfebic co nejdale od tepelnych P J y g
zdro%u_, akKo je sporak Ci topné téleso: 3 cmod
elektric KCh ¢i plynovych sporaki. 30 cm od
olejovych sporaku ¢i sporakil na tuha paliva.
Upozornéni: Je-li umisténj vedle tepelného,
zdroje nevyhnutelné, pouzijte mezi spotfebicem
a tepelnym zdrojem vhodnou izolacni desku.

%\(/ﬁ)l(t:e lokalitu pro umisténf{ spotfebice pfiblizné

Eouiijte hloubku vestavného prostoru o velikosti

T Vzduch na zadnim panelu spotfebice se pfilis

- nezahfiva. Jestlize mtze vzduch proudit ven,
Varovani} spotfebit spotfebuje méné energie.
Nebezpeci popalenj! y

Jednotljvé Casti spotiebice se béhem provozu

zahtjvaji, Dotykani se téchto Casti mize zplsobit

popalent.

Nikdy nezakryvejte nebo nezastayujte vétraci
nebo odvétravaci otvory spotrebice.

Mistnost denné vétrejte.

Pi poutziti spotiebice

Dvitka spotrebice otevirejte pouze kratce. Vzduch uvnitf spotfebice se pfilis nezahfiva.
Zakoupené potraviny prepravuijte v chladici Spotrebic chladi méné casto,
taSce a rychle je umistéte do spotfebice. spotfebuje tedy méné energie.

Predtim nez do spotfebice uloZite potraviny,
vyckejte, dokud zcela nevychladnou.

Zmrazené potraviny rozmrazyjte na polici
v chladnicce, vyuzijete tak jejich nizkou teplotu.

Mezi chladni¢kou a zadni sténou vzdy ponechte  Vzduch mUZe volné cirkulovat a uvnitf spotfebice
mezeru. se udrzuje stale stejna vihkost. Spotfebic chladi
Potraviny balte vzduchotésné. méné Casto, spotfebuje tedy méné energie.

Jednou rocné vysajte zadni Cast spotiebice Vzduch na zadnim panelu spotfebice se
pomoci vysavace. intenzivné nezahfiva. Jestlize mlze vzduch
Nikdy nezakryvejte nebo nezastavujte vétraci proudit ven, spotfebi¢ spotfebuje méné energie.

nebo odvétravaci otvory spotrebice.



cz Sezndmeni se se spotfebitem

Pfed prvnim pouzitim vaseho

spotrebice

1. Odstrarite ze spotfebice veSkeré
letaky, lepici pasku a ochrannou félii.

2. Odistéte spotfebic.
— ,Cisténi spotfebice" na strané 12

Elektricka pripojka

Varovani!
Nepfipojujte spotfebit k elektronickym
Uspornym zasuvkam.

Upozornéni: Spotfebic Ize pfipojit

k sitovému ménici a k ostrovnimu
meénici. Sitové ménice se pouZivaji

pro fotovoltaické systémy napojené
ptimo na narodni rozvodnou sit. Ostrovni
ménice musi byt pouzivany

v izolovanych programech. Izolované
programy jsou napfiklad na lodich nebo
v horskych chatéch, které nejsou pfimo
napojeny na narodni rozvodnou sit'.

1. Poinstalaci spotfebice vyckejte
1 hodinu, teprve poté jej pfipojte
k siti, ¢imZ zabranite poskozeni
kompresoru.

2. Pfipojte spotfebic k siti pfes
predpisové instalovanou zasuvku.
Zasuvka musi splfiovat nasledujici

parametry:

Zasuvka na 220V...240V
Vodi¢ 50 Hz

Pojistka 10A ... 16 A

Mimo Evropu: Zkontrolujte, zda
uvadéné napéti a druh proudu jsou
totozné s hodnotami vasi elektrické
sité. Specifikace spotfebice jsou
uvedeny na typovém 3titku.

3. Pripojte spotfebic k zasuvce umisténé
v jeho blizkosti. Zasuvka musi byt
volné pfistupnd i po instalaci
spotfebice.

Seznameni se se
spotiebicem

RozloZte si posledni stranu navodu se

schématy. Spottebi¢ se mlze od

schématu lisit v zavislosti na jeho

konkrétnich prvcich.

[ 11.[51 Ukazatele
[6] Ventilator
Osvétleni
Variabilni police
91 Zasuvka na zeleninu

s regulatorem vlhkosti
Zasuvka na zeleninu
Typovy Stitek
Pfihradka na maslo a syr
Prihradka na velké lahve

Ovladaci panel

— obr. A

11 Tlatitko @

Zapne [ vypne spotfebic.

2 Tlacitko superchlazeni

Zapne a vypne superchlazeni.

3 Tlacitko -/+ chladiciho prostoru
Nastavi teplotu chladiciho
prostoru.



Ukazatel teploty v chladicim
prostoru
Zobrazuje nastavenou teplotu ve °C.
Tlacitko alarm
Vypne zvukovy signal.
Vnitini vybaveni

(pouze nékteré modely)

Police

—> Obr.

Police mizete libovolné rozmistit:
m Vysurite polici a vyjméte ji.

Police Vario
— obr. @

MUZete na ni skladovat vy3si pfedméty

(napt. plechovky nebo lahve):

m Vyjméte pfedni dil police a vtlatte
jej pod zadni dil.

Variabilni police

— Obr. H

Ziskate lepSi prehled:

m Vysurite polici.

Polici mlzZete zcela vyjmout:

1. Stisknéte a drzte obé tlacitka pod
polici.

2. Vysunite polici niZe a otoCte ji na
bok.

Zasuvka
— obr. A

Zasuvku mUzete vyjmout:

m Vysurite zasuvku, nadzdvihnéte
jeji pfedni ¢ast a vyjméte ji.

Obsluha spotfebite cz

Zasuvku mizete nasadit:

m Zasuvku nasad'te do kolejnice
a vloZte do spotiebice.

Chladici box
—> Obr.

Chladici box mliZzete vyjmout:

B Nadzdvihnéte chladici box
a vyjméte jej.

Drzak na lahve
— Obr. H

Pti otevirdni a zavirani dvirek:

B DrZdk na lahve zabrani napojim pfi
otevfeni nebo zavfeni spotfebice ve
vypadnuti z chladnicky.

Obsluha spotfebice

Zapnuti spotrebice
1. Stisknéte tlacitko @,

spotfebic se zacne ochlazovat.
2. Nastavte poZzadovanou teplotu.

— ,Nastaveni teploty” na
strané 10

Rady k provozu

m Po zapnuti spotiebi¢e muiZze trvat az
nékolik hodin, nez bude dosazena
pozadovana teplota. Pfed dosazenim
nastavené teploty nevkladejte do
spotrebice Zadné potraviny.

B Postranni drzadla plasté spotfebice se
Caste¢né mirné zahfivaji. Zamezi se
tak srazeni vlhkosti v oblasti dvifek
tésnéni.



cz Alarm

Vypnuti a odpojeni
spotiebice

Vypnuti spotiebice

m Stisknéte tlacitko @.
Spottebic se jiz neochlazuje.

Odpojeni spotiebice

JestliZe spotfebic po delsi dobu

nepouzivate:

1. Stisknéte tlacitko @.
Spotrebic se jii neochlazuje.

2. Vytahnéte sitovou zéastrcku
a’vypnéte pojistku.

3. Ocistéte spotfebic.

4. Ponechte dvitka spotfebice
otevrena.

Nastaveni teploty
Doporucena teplota

Chladici prostor: +4°C

Chladici prostor

m  Stisknéte nékolikrat tlacitko -/+,
dokud se na displeji nezobrazi
pozadovana teplota.

Monitor teploty - ,,OK" nalepka
(pouze nékteré modely)

Pokud teplota chladiciho prostoru
dosdhne + 4 °C nebo méné, mizete
pro ovéfeni pouZzit monitor teploty,
nalepku OK.

Jestlize nélepka neukazuje OK, sniZujte
pozvolna teplotu.

Kdy?Z je spotfebic¢ zapnuty, dosazeni
nastavené teploty miZze trvat az

12 hodin.

Spravné nastaveni

oK
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Superchlazeni

Funkce superchlazeni ochladi chladici

Zapnéte rezim superchlazeni naph’klad

v téchto pfipadech:

m pfedtim, neZ do chladiciho prostoru
zacnete vkladat velké mnoZstvi
potravin,

m pro rychlé chlazeni ndpoju.

Upozornéni: Pfi spusténi funkce
superchlazenl’ muZze byt spotfebic

Po 15 hodinach se spotfebi¢ pfepne do
béZného provozu.

Zapnuti a vypnuti funkce superchlazeni:

m Stisknéte tlacitko super. Tlacitko se
rozsviti, kdyz je superchlazenf{
zapnuté.

ElAIarm

Dvefni alarm

Dvefni alarm (nepfetrzity zvuk)
se zapne, jakmile jsou dvitka spotfebice
otevrend déle nez dvé minuty.

m Zaviete dvitka nebo stisknéte
tladitko alarm.
Zvukovy signal se vypne.



El Chladici prostor

Chladici prostor je vhodny pro
skladovani masa, uzenin, ryb, mlé¢nych
vyrobki, vaji¢ek, hotovych pokrm(

a tésta.

Teplota prostoru miiZe byt nastavena
na teplotu+2°C... + 8°C.

Chladici prostor Ize také vyuZit ke
skladovani netrvanlivych potravin na
kratkou az stfedné dlouhou dobu.
pomalejsi je enzymaticky a chemicky
proces a mnozeni Skodlivych bakterii.
Teplota + 4 °C a niZsi zajist'uje optimalni
Cerstvost a nezdvadnost skladovanych
potravin.

Kdy skladovat potraviny

m  Skladujte Cerstvé potraviny. Jejich
kvalita a Cerstvost tak vydrzi déle.

m V pfipadé hotovych pokrmd ci
zavarenin ve sklenicich
nepfesahnéte doporucené datum
spotfeby a datum trvanlivosti
stanovené vyrobcem.

m Prouchovani aroma, barvy
a Cerstvosti pred umisténim do
spotrebice potraviny vlozZte do obalu
¢i zakryijte.

Zamezite tak prenosu vini a zméné
zabarveni umélohmotnych dild
spotrebice.

B Pfedtim neZ potraviny ulozite do
chladiciho prostoru spotfebice,
vyckejte, dokud zcela nevychladnou.

Chladici prostor ¢z

Z6ny chladiciho
prostoru
Vzduch v chladnicce cirkuluje

a vytvaii tak v tomto prostoru rizné
chladici zény.

Nejchladnéjsi zéna
Nejchladnéjsi zéna je mezi Sipkou
vyraZzenou na strané spotfebice a polici
pod ni.

— 0Obr. A

Upozornéni: V nejchladnéjsi z6né
skladujte netrvanlivé potraviny (napf.
ryby, uzeniny, maso).

Nejteplejsi zoéna
Nejteplejsi zénou je horni &ast
dvitek a dolni zasuvka na zeleninu.

Upozornéni: V nejteplejsi zéné skladujte
napf. tvrdé syry a maslo. Syr bude moci
uvolfiovat svou chut’a vini, méslo
budete moci snadno rozetfit.

Zasuvka na zeleninu
s regulatorem vlhkosti

— Obr. @

Zasuvka na zeleninu je idealni pro
skladovani ¢erstvého ovoce a zeleniny.
Vlhkost v zasuvce na zeleninu mizete
nastavit pomoci regulatoru vlhkosti

a pomoci specidlniho tésnéni. To umozni
skladovani Cerstvého ovoce a zeleniny azZ
na dvakrat del$i dobu nez pt¥i bézném
skladovani.

11



cz Odmrazovani

Vlhkost vzduchu v zdsuvce na zeleninu
Ize nastavit podle typu a mnoZstvi
skladovanych potravin:
m SpiSe ovoce a jeho velké mnoZstvi
- nizsi vihkost vzduchu
m SpiSe zelenina a jeji smiSené
skladovani nebo mensi mnozstvi
- vy$8i vlhkost vzduchu

Upozornéni

m  Ovoce citlivé na chlad (napf. ananas,
banén, papdja a citrusové plody)

a zelenina citlivd na chlad (napf. lilek,
okurka, cuketa, paprika, raj¢ata

a brambory) by mély byt skladovéany
mimo chladni¢ku pfi teploté cca
+8°C- + 12 °C, ochrani se tak jejich
kvalita, chut'a vlné.

m V zavislosti na druhu potravin a jejich
mnozstvi se mlze v zasuvce na
zeleninu sradzZet para. Srazenou paru
muUZete otfit suchym hadfikem
a nastavit vlhkost vzduchu v zdsuvce
na zeleninu s regulatorem vlhkosti.

Odmrazovani
Chladici prostor

Zatimco je chladici prostor v provozu, na
zadni sténé spotrfebice se vytvareji kapky
srazené pary nebo namrazy. Je to

z funkénich dlivodd. Srazené kapky pary
nebo namrazu nenf tfeba otirat. Zadni
¢ast spotfebice se automaticky odmrazi.
Srazena para odtece do kondenzacniho
kanalku.

—> Obr.

Srazena para odtece z kondenzacniho
kanalku do vyparniku, odkud se vypafi.
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Upozornéni: UdrZujte kondenzaéni
kanalek a odpadni kanalek v Cistoté&, aby
se srazena para mohla odplavovat

a nesdifila nezadouci zapach.

Cisténi spotfebice

Varovani!

Zachazejte se spotiebi¢em tak, abyste

jej ani jeho soucasti neposkodili.

m NepouZivejte Zadné Cistici prostfedky
obsahujici pisek, chlor ani cistici
prostfedky a fedidla obsahujici
kyseliny.

m Nepouzivejte zadné draténé Ci
brusné Cistici houbicky. Kovovy
povrch by tak mohl zacit rezivét.

®  Policky ani zasuvky nikdy neomyvejte
v mycce nadobi. Tyto soucastky by se
mohly zdeformovat.

Postupujte nasledovné:

1. Vypnéte spottebic.

2. Vytdhnéte sitovou zastrcku
a vypnéte pojistku.

3. Vyjméte potraviny a umistéte je na
chladné misto. Je-li to mozné,
umistéte na potraviny ledovy sacek.

4. Vyckejte, aZ pfipadna vrstva namrazy
z chladiciho prostoru roztaje.

5. Poté otfete povrch mékkym
hadfikem a vlaznou vodou s
trochou prostfedku na myti nddobi
s neutralnim pH.

Varovani!

Voda pfi oplachovani nesmi vtéct do
osvétleni pfes odpadni kanalek do
vyparniku.

6. Otfete tésnéni dvifek Cistou vodou
a osuste jej dikladné hadiikem.

7. Spotfebic znovu zapnéte a vlozte do
néj potraviny.



Cisténi vybaveni

Pfed Cisténim spotfebice rozeberte
jeho soudasti.

— Vnitfni vybaveni” na strané 9

Kondenzacni kanalek
— Obr. &

Udrzujte kondenzacni kanalek a odpadni
kanalek v Cistoté pomoci vatové tyCinky
nebo podobného nastroje, aby se
srazena para mohla odplavovat

a nesitila nezadouci zapach.

Sklenéné police nad zasuvkou na
zeleninu

—> Obr.

1. Vysurite zasuvku na zeleninu.

2. Vyjméte polici a rozloZte ji, aby
ji bylo mozné vycistit.

Zépach

JestliZze se ve vaSem spotiebici objevi
nepfijemny zapach:
1. Spottebic vypnéte
stisknutim tlacitka @.
2. Vyjméte ze spotfebice veskeré
potraviny.
3. Vycistéte vnitfni prostory
— ,Cisténi" na strané 12
Omyjte veSkery obalovy material.
Silné vonici potraviny neprodysné
utésnéte, aby se nezadouci
zapach nevytvarel.
Spotfebic¢ znovu zapnéte.
VloZte potraviny zpét do spotfebice.
Zkontrolujte, zda se po
24 hodinach zapach stale vytvari.

e

N

Zapach ¢z

\V/ w Ve
Osvétleni
V&s spottebic je vybaven bezidrzbovym
LED osvétlenim.

Toto osvétleni smi opravovat pouze
technik zakaznického servisu.

Zvuky

Bézné zvuky

Bzuceni: Motor bézi,

napf. chladici jednotka, vétrani.

Bublani, klokotani nebo syceni:
Chladici kapalina je v chodu.

Cvakani: Motor se zapina nebo vypina.
Praskani: Dochazi k Gspésnému
automatickému odmrazovani.

Zamezeni zvuku

Spotfebic nestoji rovné: Vyrovnejte
spotfebi¢ pomoci vodovahy. PouZijte

k tomu napfiklad podlozku.

Zasuvky, police nebo skladovaci
plochy se chvéji nebo jsou vzpficené:
Zkontrolujte vyjimatelné &asti

a pfipadné je znovu nasad'te.

Lahve nebo nadoby se dotykaji:
Odsurite lahve nebo nadoby mirné od
sebe.
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cz Codélatv pfipadé poruchy?

Co délat v pripadé poruchy?
Dfive, neZ zavolate zakaznicky servis, si ovérte, zda na zakladé nasledujicich
pokyn( neodstranite zavadu sami.

Teplota se zna¢né odchyluje od nastaveni.

‘

Spotfebi¢ na 5 minut vypnéte.

—, Vypnuti a odpojeni spotrebice” na strané 10
Pokud je teplota %I’Ihs vysoka, zkontrolujte po
nékolika hodinach, zda nedoslo ke zlepSeni.
Pokud je teplota prili$ nizka, zkontrolujte ji
druhy den znovu.

Nefunguje vnitini osvétleni.

Vidlice sitového pfivodu neni spravné Pfipojte sitovou zastrcku.

zastréena v zasuvce.

Vyskocila pojistka. Zkontrolujte pojistky.

Nefunguje pfipojeni k siti. Zkontrolujte, zda je spotfebic v zasuvce.

Na ukazateli teploty se zobrazuje “E...".
Elektronika zaznamenala poruchu. Zavolejte zakaznicky servis.

Zazni zvukovy signdl a sviti tlacitko Alarm.
Stisknéte tlacitko Alarm. Alarm se vypne.

Otevrete dvitka spotfebice. Zavrete dvitka spotfebice.
Vétraci nebo odvétravaci otvory spottebice byly Odkryjte vétraci nebo odvétravaci otvory
zakryty. spotrebice.

Spotrebic se neochlazuje, vnitfni osvétleni viak sviti.

Je zapnuta demo verze. Zapnéte automatické testovani spotfebice

— Zakaznicky servis" na strané 15 _
KdyZ program’skonci, spotfebic se pfepne do
bézneho provozu.
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Zakaznicky servis

Jestlize nebudete schopni opravit zavadu
svépomoci, kontaktujte prosim nas
zakaznicky servis. VZdy najdeme

nejvhodnéjsi feSeni tak, aby nebylo tfeba
zbytecné posilat k vdam dom0 techniky.

Telefonni Cislo zakaznického servisu
najdete na zadni strané tohoto

navodu k pouZiti.

PFi vyzadani servisni sluzby uvedte
prosim Cislo spotfebice E a vyrobni &islo
FD. Tyto Udaje naleznete na typovém
Stitku.

Diivéfujte odbornym znalostem
vyrobce. Tak si mlzete byt jisti, Ze vase
oprava bude provedena Skolenymi
servisnimi techniky, ktefi s sebou vozi
originalni nahradni dily pravé pro vase
doméaci spotfebice.

Automatické testovani
spotrebice

V&s spotfebi¢ obsahuje program, pomoci
néhoz se zobrazi zavada, kterou vam
zakaznicky servis pomUZe opravit.

1. Vypnéte spotfebic a vyckejte
5 minut.

2. Zapnéte spotiebic.

3. Bé&hem prvnich 10 vtefin po zapnuti
spotfebice stisknéte a drzte tlacitko
superchlazeni po dobu 3 - 5 vtefin,
dokud nezazni zvukovy signal.
Program se spusti. Zatimco bézi
automatické testovani, zazni dlouhy
zvukovy signal

Zakaznicky servis

m Pokud po ukonceni automatického
testovani zazni 2 zvukové signaly
a zobrazi se nastavena teplota, vas
spotrebic je v poradku.

B Pokud po ukonceni automatického
testovani zazni 5 zvukovych signall
a ukazatel superchlazeni blika déle
nez 10 vtefin, informujte o tom
zakaznicky servis.

Po skonceni programu se spottebic
prepne do bézného provozu.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje na zakaznicky
servis najdete na konci tohoto
navodu.

Zaruka

Podrobné informace o zaru¢ni dobé

a zarucnich podminkach ve vasi zemi
jsou dostupné v naSem autorizovaném
servisu, u vaseho prodejce nebo na
nasich webovych strankach.

cz

15





















\//

[12]

W

(13]




J/

it Tl

ﬁx%m













*

Cis







SIEMENS

Informacni list dle nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU)
€. 1060/2010

Znacka: Siemens

Identifikacni znacka modelu: KI81RAD30

Kategorie modelu chladiciho spotfebi¢e pro domacnost: Chladni¢ka s jednim nebo nékolika prostory
pro Cerstvé potraviny

Trida spotfeby energie: A++

Spotieba energie 116 kWh/rok, na zakladé vysledku standardni zkou$ky trvajici 24 hodin.
Skute¢na spotfeba energie se bude odvijet od zplisobu pouzivani spotfebice a jeho umisténi.

Ulozny objem chladiciho prostoru (1) 319

Ulozny objem mraziciho prostoru (1) 0

Beznamrazovy systém: zadny

Doba skladovani pfi poruse: 0 h

Mrazici kapacita: 0 kg/24h

Klimaticka tfida: SN-T. Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti pfi okolni teploté od 10 °C do 43 °C.

Hluénost: 37 db(A) re 1pW

Vestavny

Mar 12, 2017
SEG Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen, Germany
www.siemens-home.bsh-group.com
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis je k dispozici na http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zarucnich oprav jsou vylouceny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr( vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésic, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V ptipadé placené pozarucni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zékona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicl, které jsou obsazeny v aktudlnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Bezpecnostné pokyny

Tento spotrebic je vyrobeny
v sulade s bezpecnostnymi
predpismi pre elektrické
spotrebice a je vybaveny
funkciou potlacenia Sumu.

Tesnenie chladiaceho okruhu
bolo overené.

O navode na pouzitie

= Pozorne si precitajte navod
na pouzitie a inStalaciu
spotrebica. Tento navod
obsahuje dolezité
informacie o instalacii,
pouziti a udrzbe vasho
spotrebica.

= \lyrobca nezodpoveda za
Skody spb6sobené
neuposlichnutim pokynov
a varovani obsiahnutych
v tomto navode na poutzitie.

® VSetky dokumenty si
starostlivo uschovajte pre
neskorsie pouzitie alebo pre
pripadného dalSieho
majitela.

Nebezpecenstvo vybuchu

= Nikdy nepouzivajte
elektrickeé zariadenia
VO vnutri tohto spotrebica
(napr. ohrievace alebo
elektrické vyrobniky l'adu).

* Nikdy nepouZivajte
elektricke zariadenia
Vo vnutri tohto spotrebica
(napr. ohrievace alebo
elektrické vyrobniky l'adu).

Bezpelnostné pokyny sk

Vf?robk?/ s vysokym obsahom
alkoholu skladujte v dobre
uzatvorenych flasiach vo
vzpriamenej polohe.

Nebezpecenstvo urazu

elektrickym pradom
Neodborna montaz a opravy
moZu uzivatela spotrebica
vystavit' nebezpecenstvu.

Pokial je sietovy kabel
poskodeny: OkamzZite odpojte
spotrebic z elektrickej siete.
Opravy spotrebi¢a mézu byt’
vykonané iba vyrobcom,
technikom zakaznickeho
servisu alebo obdobne
kvalifikovanou osobou.
Pouzivajte iba suciastky
poskytnuté vyrobcom, ktory
zodpoveda za ich bezpecnost.
Pouzivajte iba predlZovaci kabel

zakupeny v zakaznickom
servise.

Nebezpecenstvo urazu

Nadoby obsahujlce napoje sytené
oxidom uhli¢itym moZzu prasknut’.



sk Bezpelnostné pokyny

Nebezpecenstvo v désledku
chladiacej kvapaliny

Vas spotrebi¢ obsahuje
nepatrné mnozstvo
ekologickej, ale horlavej
chladiacej kvapaliny R600a.
Tento prostriedok
neposkodzuje ozénovu vrstvu
a nezvysSuje sklenikovy efekt.
Unikajuca chladiaca kvapalina
mé&Ze poranit’ o¢i alebo sa
vznietit',
» Chrante ruarky pred
poskodenim.
Ak su rurky poSkodené:
Ohen a dalsie zdroje
mozného vznietenia
nesmu byt v blizkosti
spotrebica.
= Miestnost dobre vyvetrajte.
= \ypnite spotrebic a
vytiahnite zastrcku zo
zasuvky.

= Volajte zakaznicky servis.

Ako sa vyhnut nebezpeénym
situaciam pre deti a iné
zranitel'né osoby

Hrozi nebezpecenstvo pre:

s deti,

= 0soby so znizenymi
fyzickymi, psychickymi ¢i
senzorickymi
schopnostami,

® osoby nedostatocCne
poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebica.

Opatrenia:

= Uistite sa, Ze deti a inak
citlivé osoby su dostatoCne
poucené o moznom riziku
pouzitia spotrebica.

= Deti a inak citlivé osoby
m&Zu spotrebi¢ pouzivat'iba
pod dohl'adom zodpovedne]

osoby.
= Spotrebi¢ nesmu pouZivat

deti mladSie ako 8 rokov.
= Pri Cisteni a UdrZzbe spotrebica
musia byt' deti pod
dohladom.
= Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat.

Nebezpecenstvo udusenia

s Pokial Je vas sL)otreblc
opatreny zam
uschovavaJte kI'a¢ mimo
dosah deti.

= Obal a jeho Casti
nenechavajte detom na
hranie.

Poskodenie

Ako zabranit poskodeniu:

= Nestojte, ani sa neopierajte
o podstavec, liSty a dvierka
spotrebica.

= Umelohmotné casti
a tesnenie dvierok
neznecistujte olejom alebo
tukom.

= Spotrebi¢ odpojte zo siete
zatiahnutim za siet'ovu
zastrcku, nie za privodny
kabel.



Hmotnost'

Vzhladom na vahu vasho
spotrebica zachadzajte s nim pri
inStalacii a preprave opatrne.

—> ,Umiestnenie spotrebica” na
strane 6

Pouzitie podla urCenia

PouZzivajte spotrebic

m iba na chladenie a zmrazovanie
potravin. .

m Iba v domacnosti.

m ibavsulade s tymto ndvodom na
pouzitie.

Tento spotrebic je ureny na pouzitie
v najvyssie povolenej nadmorskej
vySke 2000 m.

Ochrana zivotného
prostredia

Obalovy material

V3etok obalovy materidl je ekologicky

a recyklovatelny:

m Likvidujte obalové materialy
ekologickym sp&sobom.

m O aktualnych spdsoboch likvidacie, sa
prosim, informujte u svojho
odborného predajcu alebo na
obecnom Urade.

PouZitie podla urcenia sk

Staré spotrebice

Ekologickou likvidaciou sa znovu
ziskavaju cenné suroviny.

AUpozornenie
Detom hrozi uviaznutie vo vnutri
spotrebica a udusenie!

m Chrante deti pred uviaznutim vo
vnutri spotrebica tym, Ze v fiom
nechate police a zasuvky.

m Zabrarite detom v kontakte so
spotrebicom uréenym pre likvidaciu.

Varovanie!

Mozny unik chladiacej kvapaliny

a Skodlivych plynov

Rarky v chladiacom okruhu

a tesnenie chrarite pred poskodenim.

1. Odpoijte sietovl zastrcku.
2. Odstrihnite sietovy kabel.

3. Nechajte spotrebi¢ odborne
zlikvidovat.

Tento spotrebic je oznaceny
= VSUlade s eurépskou smernicou

2012/19/EU, ktora sa tyka elektrickych
a elektronickych spotrebicov (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Tato smernica udava rdmec pre
spatny odber a recyklaciu v celej EU.



sk In3talacia a pripojenie

InStalacia a pripojenie

Obsah balenia

Po vybaleni skontrolujte vsetky diely
spotrebica, ¢i nedoslo behom prepravy
k ich poskodeniu.

V pripade staznosti, prosim,
kontaktujte svojho predajcu i
zakaznicky servis. — ,Zdkaznicky
servis" na strane 15

Vase balenie sa sklada z nasledujucich
Casti:

®  Neprenosny spotrebi¢

m Vnutorné vybavenie

(v zavislosti od modelu)

Vrecusko s montaznou priruckou
Navod na pouZzitie

Montazny navod

Zarucny list

Informacie o spotrebe energie

a hlu¢nosti

Technické udaje

Informdcie o chladiaej kvapaline,
objeme a d'alSich technickych
Specifikdcidch najdete na typovom
Stitku.

InStalacia spotrebica

Umiestnenie spotrebica
Cim viacej chladiacej kvapaliny

priestor spotrebic¢ vyZaduje pre svoje
umiestnenie. Pokial zo spotrebica
unika chladiaca kvapalina, mbze

v nedostatoc¢ne priestornych
miestnostiach utvorit horlavi zmes
plynu a vzduchu.

Miestnost by mala mat’ tieto rozmery:
1 m3 na 8 g chladiacej kvapaliny.
MnozZstvo chladiacej kvapaliny
obsiahnutej vo vasom spotrebici zistite
z typového Stitku vo vnutri spotrebica.

Vaha spotrebi¢a méze dosiahnut’ az
74 kg, v zavislosti od modelu.

Pripustna izbova teplota
Pripustna izbova teplota zavisi od
klimatickej triedy spotrebica.

Klimaticka trieda je uvedena na
typovom Stitku.

Klimaticka trieda  Pripustna izbova teplota

SN +10°C...32°C
N +16°C...32°C
ST +16°C...38°C
T +16°C...43°C

Pri dodrzani pripustnej izbovej teploty
je spotrebi¢ plne funkény.

Pokial' je spotrebic s klimatickou
triedou SN zapojeny pri nizsich
izbovych teplotach, nedéjde k jeho
poskodeniu pri teplotach do +5 °C.

Hibka vstavaného priestoru

Odporu¢end hibka vstavaného
priestoru pre tento spotrebic je
56 cm. Pokial je hibka vstavaného
priestoru mensia - aspor 55 cm

- spotreba energie mierne stlpne.



InStaldcia a pripojenie sk

Tipy na usporu energie
Pokial' budete spotrebic pouzivat'v stlade s nizsie uvedenymi pokynmi, spotrebuje
menej energie.

Upozornenie: Rozmiestnenie jednotlivych prvkov vo vnutri spotrebia nema vplyv na
jeho spotrebu energie.

InStalacia spotrebica

Spotrebic by nemal byt vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu.

Nain3talujte spotrebi¢ ¢o najdalej od tepelnych
zdroiov, ako je spordk Ci vyhrievacie teleso: 3 cm
od elektrickych ci plynovych sporakoy, 30 cm od
olejovych sporakov Ci sporakov na tuhé paliva.

Upozornenie: Ak je umigstnenie vedla tepelného
zdroja nevyhnutne, pouZite medzi spotrebicom
a tepelnym zdrojom vhodnd izola¢nt dosku.

Zvolte lokalitu pre umiestnenie spotrebica
priblizne 20 °C.

Pouzite hibku vstavaného priestoru vo velkosti
56 cm.

Varovanie! o

NebezFe;gnstyo popalenia! 5
Jednotlivé Casti spotrebica sa behom prevadzky
zohrievajd. Dotykanie sa tychto Casti moze
sposobit’ popalénie.

Pri niz3ej izbovej teplote spotrebic¢ chladi menej
Casto, spotrebuje teda menej energie.

Vzduch na zadnom paneli spotrebica sa
intenzivne nezohrieva. Pokial' moze vzduch
prudit von, spotrebic spotrebuje menej energie.

Nikdy nezakryvajte alebo nezastavujte vetracie
alebo odvetravacie otvory spotrebica.

Miestnost’ denne vetrajte.

Pri pouziti spotrebica

Dvierka spotrebica otvarajte iba kratko. Vzduch vo vntri spotrebica sa intenzivne

L . : .. nezohrieva. Spotrebi¢ chladi menej ¢asto,
Zakupené potraviny prepravujte v chladiacej taske spotrebuje teda menej energie.
a ¢o najrychlejsie ich umiestnite do spotrebica.

Predtym ako do spotrebica uloZite potraviny,
vyckajte, pokym celkom nevychladnd.

Zmrazené potraviny rozmrazujte v zasuvke
chladnicky, vyuZijete tak ich nizku teplotu.

Medzi chladnickou a zadnou stenou vzdy Vzduch méze vole cirkulovat'a vo vnitri |

nechajte medzeru. spotrebica sa udrzuje stdle rovnaka vihkost'
Spotrebi¢ chladi menej ¢asto, spotrebuje teda

Potraviny bal'te vzduchotesne. menej energie.

Raz do roka vysajte zadnu Cast' spotrebica Vzduch na zadnom paneli spotrebica sa

pomocou vysavaca. intenzivne nezohrieva. Pokial' mo6ze vzduch

Nikdy nezakryvajte alebo nezastavujte vetracie pradit von, spotrebic spotrebuje menej energie.
alebo odvetravacie otvory spotrebica.



sk Zoznamenie sa so spotrebicom

Pred prvym pouzitim vasho
spotrebica

1. Odstranite zo spotrebica vietky
letaky, lepiacu pasku a ochrannu
féliu.

2. Odistite spotrebic.

— ,(istenie spotrebica” na strane 12

Elektricka pripojka

Varovanie!

Nepripdjajte spotrebic k elektronickym
Uspornym zasuvkam.

Upozornenie: Spotrebic je mozné
pripojit' k sietovému menicu

a k ostrovnému menicu. Sietové menice
sa pouzivaju pre fotovoltaické systémy
napojené priamo na narodnu rozvodnu
siet. Ostrovné menic¢e musia byt’
pouzivané v izolovanych programoch.
Izolované programy su napriklad na
lodiach alebo v horskych chatach, ktoré
nie st priamo napojené na narodnu
rozvodnu siet'.

1. PoinStalacii spotrebica vyckajte
1 hodinu, aZ potom ho pripojte
k sieti, ¢im zabranite poSkodeniu
kompresoru.

2. Pripojte spotrebic k sieti cez
predpisovo inStalovani zasuvku.
Zéasuvka musi spliat’ nasledujtce

parametre:

Zasuvka 220V ...240V
Vodic 50 Hz

Poistka 10A...16A

Mimo Eurépu: Skontrolujte, Ci
uvadzané napatie a druh pradu su
totozné s hodnotami va3ej
elektrickej siete. Specifikacie
spotrebica su uvedené na typovom
Stitku.

3. Pripojte spotrebic k zasuvke
umiestnenej v jeho blizkosti. Zasuvka
musi byt vol'ne pristupna aj po
inStaldcii spotrebica.

Zoznamenie sa so
spotrebicom

RozloZte si poslednt stranu ndvodu so
schémami. Spotrebic¢ sa mbze od
schémy lisit' v zavislosti od jeho
konkrétnych prvkov.

Spotrebic

— Obr. K1

[ 1]..[ 5] Ukazovatele

Ventilator

Osvetlenie
Roztahovatelna polica
Zasuvka na zeleninu

s reguldtorom vlhkosti
Zasuvka na zeleninu
Typovy Stitok

Priehradka na maslo a syr
Priehradka na vel'ké flase

e
el HENRH

Ovladaci panel

— Oobr. A
Tlagidlo ®
Zapne [ vypne spotrebic.
Tla¢idlo superchladenia
Zapne a vypne superchladenie.
Tlacidlo -/+ chladiaceho
priestoru.
Nastavi teplotu chladiaceho
priestoru.



Ukazovatel teploty chladiaciho
priestoru
Zobrazuje nastavenu teplotu
v °C.
Tlacidlo Alarm
Vypne zvukovy signal.

Vnutorné vybavenie
(iba niektoré modely)

Police

— obr. H

Police mézete l'ubovolne rozmiestnit”:
m Vysufite policu a vyberte ju.

Polica Vario
— Obr. A

MoZete na nej skladovat' vyssie
predmety (napr. plechovky alebo
flase):
m Vyberte predny diel police

a zatlacte ho pod zadny diel.

Roztahovatel'na polica

— Obr. H

Ziskate lepsi prehlad:

m Vysufite policu.

Policu moZete celkom vybrat”

1. Stlacte a drZte obidve tlacidla pod
policou.

2. Vysurite policu niZsie a otocte ju
na bok.

Zasuvka

—obr. A

Zasuvku mozete vybrat”

m Vysunte zasuvku, nadvihnite
j€j prednu Cast' a vyberte ju.

Obsluha spotfebica sk

Zasuvku mozete nasadit”

m Zasuvku nasad'te do kol'ajnice
a vloZte do spotrebica.

Chladiaci box
—> Obr.

Chladiaci box mo6Zete vybrat”
B Nadvihnite chladiaci box a vyberte
ho.

Drziak na fl'ase
— obr. H

Pri otvarani a zatvarani dvierok:

B DrzZiak na flase zabrani ndpojom pri
otvarani alebo zatvoreni spotrebica
vypadnutiu z chladnicky.

Obsluha spotfebica

Zapnutie spotrebica

1. Stla¢te tlacidlo .
Spotrebic sa za¢ne ochladzovat'.
2. Nastavte pozadovanu teplotu.
— ,Nastavenie teploty" na
strane 10

Rady k prevadzke

m Po zapnuti spotrebi¢a moze trvat'az
niekol'ko hodin, kym bude
dosiahnuta pozadovana teplota. Pred
dosiahnutim nastavenej teploty
nevkladajte do spotrebica Ziadne
potraviny.

B Ppostranné drzadla plasta spotrebica
sa Ciastocne mierne zahrievaju.
Zamedzi sa tak zrdzaniu vlhkosti
v oblasti tesnenia dvierok.



sk Alarm

Vypnutie a odpojenie
spotrebica

Vypnutie spotrebica

m  Stlacte tlacidlo @. )
Spotrebic sa uz neochladzuje.

Odpojenie spotrebica

Pokial spotrebi¢ po dlhsiu dobu
nepouzivate:

1. Stlacte tlacidlo @.
Spotrebic sa uz neochladzuje.
2. Vytiahnite sietovl zastrcku
a vypnite poistku.
3. Ocistite spotrebic.
4. Nechajte dvierka spotrebica
otvorené.

Nastavenie teploty

Odporucena teplota

Chladiaci priestor +4 °C

Chladiaci priestor

B Stlacajte niekolkokrat tlacidlo -/+,
dokial sa na displeji nezobrazi
pozadovana teplota.

Monitor teploty - ,,OK" ndlepka
(iba niektoré modely)

Pokial teplota chladiaceho priestoru
dosiahne +4°C alebo menej, mbzete

pre overenie pouzit' monitor teploty,
nalepku OK.

Pokial’ ndlepka neukazuje OK, znizujte
pozvol'na teplotu.

Ked' je spotrebic zapnuty, dosiahnutie
nastavenej teploty méze trvat' az

12 hodin.

Spravne nastavenie

oK
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Superchladenie

Funkcia superchladenia ochladi

teplotu.

Zapnite rezim superchladenia

napriklad v tychto pripadoch:

m predtym, ako do chladiaceho
priestoru zacnete vkladat' velké
mnoZstvo potravin.

m pre rychle chladenie napojov.

Upozornenie: Pri spusteni funkcie
superchladenia moze byt spotrebic
hluc¢nejsi.
Po 15 hodinach sa spotrebi¢ prepne do
beZnej prevadzky.
Zapnutie a vypnutie
funkcie superchladenia:
m Stlacte tlacidlo super.
Uvedenie do prevadzky je indikované
rozsvietenim tlacidla super.

ElAIarm

Dverovy alarm

Dverovy alarm (nepretrzity zvuk) sa
zapne, hned’ako st dvierka
spotrebica otvorené dlhSie ako dve
minuty.

®  Zatvorte dvierka alebo stlatte

tlacidlo alarm.
Zvukovy signal sa vypne.



El Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je vhodny pre
skladovanie masa, udenin, ryb,
mliecnych vyrobkov, vajicok, hotovych
pokrmov a cesta.

Teplota priestoru méZe byt nastavena
na teplotu+2°C... + 8°C.

Chladiaci priestor je mozné tiez vyuzit
pre skladovanie netrvanlivych potravin
na kratku azZ stredne dlht dobu. Cim
nizsia je zvolena teplota, tym pomalsi
je enzymaticky a chemicky proces

a mnozenie Skodlivych baktérii. Teplota
+4°C a nizSia zabezpecuje optimalnu
Cerstvost’ a nezavadnost'skladovanych
potravin.

Kedy skladovat potraviny

m  Skladujte Cerstvé, nepoSkodené
potraviny. Ich kvalita a Cerstvost' tak
vydrzia dlhSie.

® V pripade hotovych pokrmov i
zavaranin v poharoch
nepresiahnite odporuceny datum
spotreby a datum trvanlivosti
stanoveny vyrobcom.

®  Pre uchovanie arémy, farby
a Cerstvosti pred umiestnenim do
spotrebica potraviny vloZte do
obalu ¢i zakryte. Zamedzite tak
prenosu voni a zmene zafarbenia
umelohmotnych dielov spotrebica.

®  Predtym ako potraviny uloZite do
chladiaceho priestoru spotrebica,
vyckajte, dokial’ celkom
nevychladnu.

Chladiaci priestor sk

Z6ny chladiaceho
priestora

Vzduch v chladnicke cirkuluje
a vytvara tak v tomto priestore
rozne chladiace z6ny.

Najchladnejsia z6na

Najchladnejsia zéna je medzi Sipkou
vyrazenou na boku spotrebica
a policou pod fiou.

— 0Obr. A

Upozornenie: V najchladnejsej z6ne
skladujte netrvanlivé potraviny
(napr. ryby, ddeniny, mdso).

NajteplejSia z6na

NajteplejSou zénou je horna cast’
dverového priestoru a dolna zasuvka
na zeleninu.

Upozornenie: V najteplejSej zéne
skladujte napr. tvrdé syry a maslo. Syr
bude moct uvoltovat' svoju chut’

a vonu, maslo budete moct’
jednoducho rozotriet'.

Zasuvka na zeleninu
s regulatorom vlhkosti

— Obr. [

Zasuvka na zeleninu je idealna pre
skladovanie Cerstvého ovocia a zeleniny.
Vlhkost'v zasuvke na zeleninu mozete
nastavit' pomocou reguldtora vlhkosti

a pomocou specidlneho tesnenia. To
umozni skladovanie Cerstvého ovocia

a zeleniny az na dvakrat dlh3iu dobu ako
pri beznom skladovani.

11



sk Odmrazovanie

Vlhkost' vzduchu v zasuvke na zeleninu

je mozné nastavit podla typu

a mnozstva skladovanych potravin:

m  Skorej ovocie a jeho velké mnoZstvo
- niz8iu vlhkost' vzduchu

m Skorej zelenina a jej zmieSané
skladovanie alebo mensie mnozstvo
- vysSiu vlhkost' vzduchu

Upozornenie

®  Ovocie citlivé na chlad (napr. ananas,
banén, papdja a citrusové plody)

a zelenina citliva na chlad (napr.
baklazan, uhorka, cuketa, paprika,
rajciny a zemiaky) by mali byt
skladované mimo chladnicku pri
teplote cca + 8°C - + 12°C, ochrani sa
tak ich kvalita, chut’ a vona.

m V zavislosti od druhu potravin a ich
mnoZzstva sa mdze v zasuvke na
zeleninu zrazat' para. Zrazenu paru
mézete utriet’ suchou handric¢kou
a nastavit' vlhkost' vzduchu v zédsuvke
na zeleninu s regulatorom vlhkosti.

Odmrazovanie

Chladiaci priestor

Zatial' €o je chladiaci priestor

v prevadzke, na zadnej stene spotrebica
sa vytvaraju kvapky zrazenej pary alebo
namrazy. Je to z funk&nych dévodov.
Zrazené kvapky pary alebo namrazu nie
je potrebné utierat’. Zadna cast’
spotrebica sa automaticky odmrazi.
Zrazena para odtecie do kondenzacného
kanalika.

—> Obr.

Zrazena para odtecie z kondenzacného
kanalika do vyparnika, odkial sa vypari.
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Upozornenie: UdrZujte kondenzac¢ny
kanalik a odpadovy kanalik v Cistote, aby
sa zrazena para mohla odplavovat’

a nesirila neziaduci zdpach.

Cistenie spotrebica

Varovanie!
Zachadzajte so spotrebicom tak, aby
ste ho ani jeho sucasti neposkodili.

m  NepouZzivajte Ziadne Cistiace
prostriedky obsahujuce piesok, chlér
ani Cistiace prostriedky a riedidla
obsahujice kyseliny.

m  NepouZivajte Ziadne drétené Ci
brisne Cistiace hubky. Kovovy
povrch by tak mohol zacat'
hrdzaviet.

B Policky ani zasuvky nikdy neumyvajte
v umyvacke riadu. Tieto sucasti by sa
mohli zdeformovat.

Postupujte nasledovne:

1. Vypnite spotrebic.

2. Vytiahnite sietovu zastrcku a vypnite
poistku.

3. Vytiahnite potraviny a umiestnite ich
na chladné miesto. Ak je to mozné,
umiestnite na potraviny l'adové
vrecusko.

4. Vyckajte, aZ sa pripadna vrstva
namrazy z chladiaceho priestoru
roztopi.

5. Potom utrite povrch makkou
handrickou, vlaznou vodou
s trochou prostriedku na umyvanie
riadu s neutrdlnym pH.

Varovanie!

Voda pri oplachovani nesmie vtiect' do
osvetlenia cez odpadovy kandlik do
vyparnika.

6. Utrite tesnenie dvierok Cistou vodou
a osuste ho dékladne handrickou.

7. Spotrebi¢ znovu zapnite a vloZte do
neho potraviny.



Cistenie vybavenia

Pred Cistenim spotrebica rozoberte
jeho stcasti.
— ,Vndtorné vybavenie" na strane 9

Kondenzacny kanalik
— Obr. A

Udrzujte kondenzalny kanalik

a odpadovy kanalik v Cistote
pomocou vatovej ty€inky alebo
podobného ndstroja, aby sa zrazena
para mohla odplavovat'a nesirila
neziaduci zadpach

Sklenené police nad zasuvkou

na zeleninu

— Obr. @

1. Vysurite zasuvku na zeleninu.
2. Vyberte policu a rozloZte ju, aby ju
bolo mozné vycistit’

Zépach

Pokial’ sa vo vasom spotrebici objavi

neprijemny zapach:

1. Spotrebi¢ vypnite stlacenim
tlacidla @.

2. Vyberte zo spotrebica vietky
potraviny.

3. Vydistite vnatorné priestory.

— ,Cistenie spotrebica” na strane 12

Umyte vSetok obalovy materidl.

Silne vofiajuce potraviny

nepriedudne utesnite, aby sa

neziaduci zapach nevytvaral.

Spotrebi¢ znovu zapnite.

7. Vlozte potraviny naspat' do
spotrebica.

8. Skontrolujte, ¢i sa po 24 hodinach

zapach stale vytvara.

uie

o

Zapach

sk

Osvetlenie

V&3 spotrebic je vybaveny
bezudrzbovym LED osvetlenim.

Toto osvetlenie mdZe opravovat’
iba technik zakaznickeho servisu.

Zvuky

Bezné zvuky

Bzucanie: Motor bezi,

napr. chladiaca jednotka, vetranie.
Bublanie, klokotanie alebo sycanie:
Chladiaca kvapalina je v chode.
Cvakanie: Motor sa zapina alebo
vypina.

Praskanie: Dochadza k UspeSnému
automatickému odmrazovaniu.

Zamedzenie zvukov

Spotrebic nestoji rovno: Vyrovnajte
spotrebi¢ pomocou vodovahy.
Pouzite k tomu napriklad podlozku.

Zasuvky, police alebo skladovacie

plochy sa chveju alebo su vzpriecené:

Zkontrolujte vyberatelné Casti
a popripade ich znovu nasad'te.

Fl'ase alebo nadoby sa dotykaju:
Odsurite fl'ase alebo nddoby mierne od
seba.
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sk Co robit’ v pripade poruchy?

Co robit v pripade poruchy?
Predtym ako zavoldte zédkaznicky servis, overte si, ¢i na zaklade nasledujucich
pokynov neodstranite poruchu sami.

Teplota sa zna¢ne odchyl'uje od nastavenia.

Spotrebi¢ na 5 mindt vypnite.

— Vypnutie a odpojenie spotrebica” na
stranel0

Pokial' je teplota prilis vysoka, skontrolujte po
niekol'kych hodinach, ¢i nedoslo ku zlepSeniu.
Pokial'je teplota prili$ nizka, skontrolujte ju na
druhy deri znova.

Nefunguje vnitorné osvetlenie.

Vidlica sietového privodu nie je spravne Pripojte sietovu zastrcku.

zastrCena v zasuvke.

Vyskocila poistka. Skontrolujte poistky.

Nefunguije pripojenie k sieti. Skontrolujte, ¢i je spotrebic v zasuvke.

Na ukazovateli teploty sa zobrazuje ,E...".

Elektronika zaznamenala poruchu. Zavolajte zakaznicky servis.

Zaznie zvukovy signal a svieti tlacidlo Alarm.
Stlacte tlacidlo alarm. Alarm sa vypne.

Otvorene dvierka spotrebica. Zatvorte dvierka spotrebica.
Vetracie alebo odvetravacie otvory spotrebi¢a  Odkryte vetracie alebo odvetravacie
boli zakryté. otvory spotrebica.

Spotrebic sa neochladzuje, vnitorné osvetlenie viak svieti.

Je zapnuta demo verzia. Zapnite automatické testovanie spotrebica.
—> ,Zakaznicky servis” na strane 15
Ked' program skonci, spotrebic sa prepne do
beZnej prevadzky.
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Zakaznicky servis

Pokial' nebudete schopni opravit’
poruchu svojpomocne, kontaktujte,
prosim, nas zakaznicky servis. Vzdy
nadjdeme najvhodnejSie riesenie tak,
aby nebolo potrebné zbytocne posielat’
k vdm domov technikov.

Telefénne Cislo zakaznickeho servisu
najdete na zadnej strane tohto navodu
k pouzitie.

Pri vyZiadani servisnej sluzby uved'te,
prosim, Cislo spotrebica E a vyrobné
¢islo FD. Tieto Udaje najdete

na typovom Stitku.

Doverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Tak si mozete byt isti, Ze vasa
oprava bude vykonana Skolenymi
servisnymi technikmi, ktori so sebou
vozia origindlne ndhradné diely prave
pre vase domace spotrebice.

Automatické testovanie
spotrebica

Vas spotrebic obsahuje program,
pomocou ktorého sa zobrazi porucha,
ktord vam zakaznicky servis pomoéze
opravit.

1. Vypnite spotrebic a vyckajte
5 minut.

2. Zapnite spotrebic.

3. Behom prvych 10 sekdnd po zapnuti
spotrebica stlacte a drZte tlacidlo
superchladenia po dobu
3- 5 seklnd, dokial' nezaznie
zvukovy signal. Program sa spusti.
Zatial' Co bezi automatické
testovanie, zaznie dlhy zvukovy
signal.

Zakaznicky servis sk

m Pokial' po ukonceni automatického

testovania zazneju 2 zvukové signaly
a zobrazi sa nastavena teplota, vas
spotrebic je v poriadku.

B Pokial'po ukon&eni automatického

testovania zaznie 5 zvukovych signalov
a ukazovatel superchladenie blika
dlhsie ako 10 sekdnd, informujte o tom
zakaznicky servis.

Po skon&eni programu sa spotrebic
prepne do beZnej prevadzky.

Objednavka opravy
a poradenstvo pri poruchach

Kontaktné Gdaje na zakaznicky
servis najdete na konci tohto
navodu.

Zaruka

Podrobné informacie o zaru¢nej dobe

a zaru¢nych podmienkach vo vasej
krajine su dostupné v naSom
autorizovanom servise, u vasho predajcu
alebo na nasich webovych strankach.
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SIEMENS

Informacny list produktu obsahuje "Delegované nariadenie komisie (EU)
1060/2010"

Znacka: Siemens

Identifikacné oznacenie modelu: KI81RAD30

Kategoria modelu chladiaceho doméaceho spotrebica: Chladni¢ka s jednym alebo viacerymi
priestormi na uchovavanie €erstvych potravin

Trieda spotreby energie: A++

Spotreba energie 116 kWh/rok, podla vysledkov normalizovaného testu po¢as 24 hodin. Skuto¢na
spotreba energie zavisi od pouzitia spotrebica a od jeho umiestnenia.

Objem chladiaceho priestoru (I) 319

Objem mraziaceho priestoru (I) 0

Beznamrazovy systém: Ziadny

Doba skladovanie pri poruche: 0 h

Mraziaca kapacita: 0 kg/24h

Klimaticka trieda: SN-T. Tento spotrebi¢ je uréeny pre pouzitie pri okolitej teplote medzi 10°C a 43°C.

Hlu¢nost: 37 db(A) re 1pW

Vstavany

Mar 12, 2017
SEG Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miunchen, Germany
www.siemens-home.bsh-group.com



SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaru¢ného listu je dariovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonand v stlade s vyhlagkou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaklpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny ucel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Udajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaji poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit’ tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
= rade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrfebi¢e s. r. o. nas§im obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldsenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych strankach

http://www.siemens-home.bsh-group.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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	2. Sever the power cord.
	3. Have the appliance disposed of professionally.
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	Installation and connection
	Contents of package
	Technical specifications
	Installing the appliance
	Installation location
	Permitted room temperature
	Climatic category
	Permitted room temperature


	Cavity depth

	Tips for saving energy
	If you follow the instructions below, your appliance will use less power.
	Note:

	The arrangement of the features does not affect the energy consumption of the appliance.
	Installing the appliance
	Note:
	Caution!
	Risk of burns!
	Using the appliance
	--------
	Before using your appliance for the first time
	1. Remove leaflets, adhesive tape and protective film.
	2. Clean the appliance. ~ "Cleaning" on page 26

	Electrical connection
	Caution!
	Note:
	1. After installing the appliance, wait at least 1 hour before connecting it to prevent damaging the compressor.
	2. Connect the appliance via a correctly installed socket.
	3. Connect the appliance to a socket near the appliance.


	* Getting to know your appliance
	Appliance
	Controls
	Interior fittings
	Shelf
	Vario shelf
	Extendable shelf
	1. Press and hold down both buttons under the shelf.
	2. Pull out the shelf, lower and swing out to the side.

	Container
	Storage compartment
	Bottle holder


	1 Operating the appliance
	Operating the appliance
	Switching on the appliance
	1. Press the % button.
	2. Set the required temperature. ~ "Setting the temperature" on page 24
	Operating tips

	Switching off and disconnecting the appliance
	Switching off the appliance
	Disconnecting the appliance
	1. Press the % button.
	2. Pull out the mains plug or switch off the fuse.
	3. Clean the appliance.
	4. Leave the appliance open.


	Setting the temperature
	Recommended temperature
	Refrigerator compartment
	Sticker OK
	Correct setting


	Super cooling
	Note:


	M Alarm
	Alarm
	Door alarm

	U Refrigerator compartment
	Refrigerator compartment
	Note when storing food
	Note the chill zones in the refrigerator compartment
	Coldest zone
	Note:

	Warmest zone
	Note:


	Vegetable container with humidity control
	Notes


	= Defrosting
	Defrosting
	Refrigerator compartment
	Note:


	D Cleaning
	Cleaning
	Caution!
	Avoid damaging the appliance and the fittings.
	1. Switch off the appliance.
	2. Pull out the mains plug or switch off the fuse.
	3. Take out the food and store in a cool location.
	4. If present: wait until the layer of frost has thawed.
	5. Clean the appliance with a soft cloth, lukewarm water and a little pH-neutral washing-up liquid.
	Caution!
	6. Wipe door seal with clear water and dry thoroughly with a cloth.
	7. Reconnect and switch on appliance and put in food.


	Cleaning the equipment
	Condensation channel
	Shelf above the vegetable container
	1. Pull out vegetable container.
	2. Take out shelf and dismantle to clean.



	l Odours
	Odours
	1. Switch off the appliance with the On/Off button %.
	2. Take all food out of the appliance.
	3. Clean the inside.~ "Cleaning" on page 26
	4. Clean all packages.
	5. Seal strong smelling food in order to avoid odours from forming.
	6. Switch the appliance on again.
	7. Store food in the appliance.
	8. Check whether the formation of odours is still occurring after 24 hours.

	9 Lighting
	Lighting

	> Noises
	Noise
	Normal noises
	Preventing noises




	3 Faults – what to do?
	Faults – what to do?
	Before you call customer service, use this table to check whether you can rectify the fault yourself.
	Temperature differs greatly from the set value.
	Displays do not illuminate.
	Display indicates “E…”.
	A warning signal sounds and the alarm button is lit.
	Appliance is not cooling, display and lighting are lit.
	--------
	4 Customer service
	Customer service
	Appliance self-test
	1. Switch off the appliance and wait 5 minutes.
	2. Switch on the appliance.
	3. Within the first 10 seconds after switching on, press and hold the super refrigerator compartment button for 3- 5 seconds until an audible signal sounds.

	Repair order and advice on faults
	Guarantee
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	2. Débranchez la fiche de la prise ou ramenez le disjoncteur en position éteinte.
	3. Nettoyez l'appareil.
	4. Laissez l'appareil ouvert.


	Régler la température
	Température recommandée
	Compartiment réfrigérateur
	Autocollant OK
	Réglage correct


	Super-réfrigération
	Remarque :


	M Alarme
	Alarme
	Alarme de porte

	U Compartiment réfrigérateur
	Compartiment réfrigérateur
	Consignes de rangement
	Tenez compte des différentes zones froides dans le compartiment réfrigérateur
	La zone la plus froide
	Remarque :

	Zone la moins froide
	Remarque :


	Bac à légumes avec régulateur d’humidité
	Remarques


	= Dégivrer l’appareil
	Dégivrer l’appareil
	Compartiment réfrigérateur
	Remarque :


	D Nettoyage
	Nettoyage
	Attention !
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	1. Extrayez le bac à légumes.
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	Odeurs
	1. Éteignez l’appareil par la touche Marche / Arrêt %.
	2. Sortez tous les produits alimentaires de l’appareil.
	3. Nettoyer l'intérieur de l'appareil.~ "Nettoyage" à la page 43
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	Dérangements, Que faire si …
	Avant d’appeler le service après-vente, veuillez vérifier si le tableau ci-après ne vous permet pas de supprimer le dérangement vous-même.
	La température dévie fortement par rapport au réglage.
	Aucun voyant ne s’allume.
	Affichage indique E....
	Une alarme sonore retentit et la touche alarm s'allume.
	L’appareil ne réfrigère pas, l’affichage et l’éclairage sont allumés.
	--------
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	Prima di rivolgersi al servizio assistenza clienti, verificare sulla base di questa tabella se si riesce ad eliminare da soli le anomalie di funzionamento.
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	Attentie!
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	--------
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	2. Apparaat schoonmaken. ~ "Schoonmaken" op pagina 73
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	2. De gewenste temperatuur instellen. ~ "Temperatuur instellen" op pagina 70
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	3. Levensmiddelen verwijderen en op een koele plaats bewaren.
	4. Indien aanwezig: Wachten tot de rijplaag is ontdooid.
	5. Het apparaat schoonmaken met een zachte doek en lauw water met een scheutje pH neutraal schoonmaakmiddel.
	Attentie!
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	1. Apparaat uitschakelen met de Aan/Uit-toets %.
	2. Alle levensmiddelen uit het apparaat halen.
	3. De binnenruimte reinigen.~ "Schoonmaken" op pagina 73
	4. Alle verpakkingen reinigen.
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	Storingen, wat te doen?
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	De temperatuur wijkt erg af van de instelling.
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